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KONFORMITATS-
ERKLARUNG

Fir das folgende Erzeugnis wird hier-
mit bestatigt,

SERIE 21

dass es den wesentlichen Schutzanfor-
derungen entspricht, die in der Richt-
linie des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
Uber die elektromagnetische Vertrag-
lichkeit (89/336/EWG) festgelegt sind.

Diese Erklarung gilt fir alle Exemplare,
die nach obigen Fertigungszeichnungen,
die mit dem CE-Zeichen versehen und
die Bestandteil dieser Erklarung sind,
hergestellt werden.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hin-
sichtlich elektromagnetischer Vertrag-
lichkeit wurden folgende Normen her-
angezogen.

DECLARATION OF
CONFORMITY

Herewith we declare, that the following
products or product range

SERIES 21

meet the basic requirements for the
electromagnetic compatibility, which
are established in the guidelines of the
European Community (89/336/EWG).

This declaration is valid for transmitters
of which a drawing, marked with the CE
sign, exists, and which are produced
according to this drawing. This expla-
nation has no validity without such a
drawing.

As criteria for the electromagnetic
compatibility, the following norms are
applied:

druckmesstechnik

E

DECLARATION DE
CONFORMITE

Nous attestons que les produits ou
gammes de produits :

SERIE 21

répondent aux exigences de base en
matiére de compatibilité électromagné-
tique prévues par les directives de la
Communauté Européenne (89/336/
EWG).

La présente déclaration est valable
pour les transmetteurs pour lesquels il
existe des plans de fabrication revétus
du sigle CE faisant partie intégrante de
la présente déclaration et qui sont
fabriqués conformément a ce plan.

Les normes appliquées pour évaluer la
compatibilité électromagnétique des-
dits instruments sont les suivantes :

EN -61000-6-2

EN-61000-6 -4

Diese Erklarung wird verantwortlich fur
den Hersteller

This declaration is given for the
manufacturer

La présente déclaration est fournie
pour le fabricant

KELLER AG fiir Druckmesstechnik, St. Gallerstrasse 119, CH - 8404 Winterthur

abgegeben durch die

in full responsibility by

par

KELLER GmbH, Schwarzwaldstrasse 17, D - 79798 Jestetten

H. W. Keller
Geschéftsflihrer

mit rechtsgltiger Unterschrift

H. W. Keller
General Manager

with legally effective signature

Teve

Jestetten, 20.10.1995

H. W. Keller
Président

ddment autorisé a signer



